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‘, 7 /'i/ ~MORAES, natural de Mogi das Cruzes-SP, RG 32.567.939-3-SP, instrutor de ténis e de JULIANA DE OLIVEIRA, natural de Sao Paulo-SP,

/ 7 30553511 949 09/72.501/12. Nada mais declarou. Dou fé. Lido e achado conforme , assina o pai dispensando a presenca e assinatura das
" _testemunhas instrumentarias, nos termos da Lei 9997, de 17/08/2000 . Eu, (a.), ROSEMEIRE MENDES SANTOS, Escrevente Substituta, ~

'/ ~ Certifico que, em data de 17/10/2025, fol materializada esta certiddo enviada pelo sistema do Operador Nacional do Registro Civil do
/ Brastl sendo a autenticidade do documento e da sua assinatura digital por mim conferida.

: _f Rua Olegéno Paiva, n° 186 - Centro CEP: 08780040 - Fone:
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS

CERTIDAO EM INTEIRO TEOR
NASCIMENTO

NOME 7

ARTHUR MANCHON DE OLIVEIRA MORAES

Numero do CPF

527.104.098-44

MATRICULA

115527 01 55 2012 1 00167 263 0195194 99

“BRUNO EDUARDO ALBERTIN SILVA, Oficial Interino de Registro Civil das Pessoas Naturais e de Interdicoes e Tutelas do distrito dé sede

7 | nascimentos arquivados nesta Serventia, que no livro A-167 as folhas 263, sob o termo n° 195194, foi encontrado o termo de nascimento do
_} seguinte teor: Aos vinte e trés de fevereiro “de dois mil e doze, neste Oficial de Registro Civil das Pessoas Naturais e de Interdicoes e

de fevereiro de dois mil e doze (16/02/2012), a zero hora e dez minutos, no Hospital e Maternidade Santa Joana - Séo Paulo - SP, nasceu
‘uma crianga do sexo masculino, que recebeu o nome de ARTHUR MANCHON DE OLIVEIRA MORAES, filho de ALEXSANDRO DE

~ RG 22.045.006.7-SP, esteticista, Estava a genitora por ocasido do parto com 33 anos de idade, residentes na Rua Horacio de Oliveira
“Junior, 102, Jardim Camila, nesta cidade. Sdo avés paternos: CLOVIS DE MORAES e CREUSA DE FATIMA DE MORAES, Sao avos
| maternos: PAULO JUVENAL DE OLIVEIRA e LUZIA CANDIDA DE OLIVEIRA. Foi apresentada a declaragdo de nascido vivo n®

~ lavrei, subscrevo e assino. Seguem as assinaturas. A margem esquerda consta. Nihil. A margem direita consta. AVERBACAO Procede-se a

~ presente averbagao, nos termos do artigo 6° do Prov. n® 63/2017 do CNJ, para ficar constando que o(a) registrado(a) ao lado possui o CPF
| n°% 527.104.098-44. - isento de emolumentos - Mogi das Cruzes, 01/07/24. (a.). Era o que continha no referido termo de nascimento, para
V' aqui fielmente transcrito em certidao. ]

“da comarca de Mogi das Cruzes, Estado de Sdo Paulo. CERTIFICA, que a pedido verbal da pessoa interessada, que revendo os livros de

~ Tutelas do distrito da sede da comarca de Mogi das Cruzes, do Estado de Sao Paulo, compareceu: o pai declarando que, no dia dezesseis

/SP 115527, o qual assinou eletronicamente esta certiddo em data 17/10/2025, nos termos do artigo 19 da Lei n. 6.015/73, e do artigo 228-F do
Cédlgo Nacional de Normas da Corregedoria Nacional de Justica do Conselho Nacional de Justica — Foro Extrajudicial (CNN/CN/CNJ Extra).

/ ;Selo digltal da emissao: 11565272CE0000000495222251
7 CNS N° 115527
/ Oficial de Registro Civil das Pessoas Naturais

Mogi das Cruzes - SP

O Contetido da certidéo é verdadeiro. Dou fé.

v 7
S&o José dos Campos - 1° Subdistrito - SP - 123026
* Bruno Eduardo Albertin Silva - Oficial Andreza Nunes De Abreu Branco - Escrevente

Valor recebido pela certid@o eletrénica: RS 91,06
(11)47094773 Valor recebido pela materializagéo: R$ 46,13

) e-mail: cartoriocivilmogi@hotmail.com

O QR Code do selo de fiscalizagdo dos Tribunais de Justica Estaduais estara disponivel na tabela de validagao desta certiddo no endereco
" mencionado abaixo quando nao estiver presente na propria certiddo.

“‘-

Certidao lavrada por Ester Gabrielle De Oliveira Santos Miranda - Escrevente do Registro Civil de Pessoas Naturais de Mogi das Cruzes -

7
Selo digital da Materializagdo: 1230262CE0000000855849259
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CONSELHO
NACIONAL
DE JUSTICA

BRASIL

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

(Country / Pays):

- Pils: REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Este documento publico
(This public document / Le présent acte public)

2. Foi assinado por:
(Has been signed by / A été sign;é par)

ANDREZA NUNES DE ABREU BRANCO

W

. Na qualidade de:

(Acting in the capacity of / Agissant en qualité de)

ESCREVENTE

4. Tem o selo / carimbo de:

(Bears the seal / stamp of / Est revétu du sceau / timbre de)

I°CARTORIO DE REGISTRO CIVIL DE
SAO JOSE DOS CAMPOS-SP TA9405464

Certificado
(Certified / Attesté)

S SAO JOSE DOS CAMPOS q./Nip digt 20/10/2025

(At/A): . (The /Le):
7. PI;";P NELSON DOUGLAS SANTOS DA SIT.VA FERREIRA

(By / Par):
AN 2168575-25

(N°/ Sous n°):

9. Selo / Carimbo:
(Seal / Stamp / Sceau / Timbre)

BRASIL

APOSTILA
APOSTILLE

10. Firma:
(Signature)

Tipo de Documento:
(Type of document / Type d'acte

Nome do titular:
(Name of holder of document / Nom du titulai

ire)

CERTIDAO EM INTEIRO TEOR NASCIMENTO -
MATRICULA 115527 01 55 2012 1 00167 263 0195194 99

ARTHUR MANCHON DE OLIVEIRA MORAES

Esta Apostila certifica apenas a a:smaluru a
capacidade do signatirio e, quando 4

A presente Apostila foi firmada com
eletrdnica, o a

selo ou carimbo constantes no documento pﬁbhw
Ela ndo certifica o contetdo do documento para o
qual foi emitida.

This Apostille certifies only the signature, the
capacity of the person signing it and where
appropriate, the seal or stamp which the public
document bears. It does not certify the content of
the document for which it was issued.

Cette Apostille ne certific que la signature, la
n laquele Ie signatarie de I'acte a agi, et, le
nt, les sceau ou le timbre dont cet acte
public est revétu. Elle ne certifie pas le contenu de
Tacte pour lequel elle a ét¢ émise.

A autenticidade desta Apostila ¢ de sva assinatura
eletronica bem como o documento piblico
subjacente, podem ser verificadas em:

The authenticity of this Apostille and its clectronic
signature, along with the underlying public
document, may be verified at:

L'authenticité de cette Apostille, dela signature
électronique, ainsi que de l'acte public sous-jacent

https://apostil.org.br

Lei n® 11.419/2006.

This Apostille was electronically
signed in accordance with Law n®
11.419/2006.

Cette Apostille a é1é signée par une
signature électronique, d'aprés la
Loi n° 11.419/2006.

Por favor, utilize este QR Code
para checar a autenticidade desta
Apostila ¢ de sua assinatura
eletrdnica. Uma copia do
documento piblico subjacente
também esta disponivel na mesma
pagina.

Please use (hx\ QR Code to check
the auth y of this Apostille

Diividas a respeito desta Apostila
entrar em contato com a Ouvidoria
do CNJ:

Any questions about this Apostille
may be directed to the Ombudsman
of the CNJ:

Vauillez contacter 'Ombudsman de
la CNJ pour toute question relative &
cette Apostille:

(61) 3772-7800

servicos@cnbef.org.br

and its electronic signature. A
copy of the underlying public
document is also accessible from
the same page.

Veuillez utiliser ce Code QR pour
vérifier T'authenticité de cefte
Apostille et de sa signature
électronigue. Une copie de I'acte
public so t est également
disponible sur la méme page.

Cédigo (Code / Code)
2168575-25
CRC

6BCF05D6

gApostil




